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Hinweise zur Objektiv-Pflege und Sicherheit

Bitte beachten Sie diese Hinweise. Sie helfen den Benutzer vor
Verletzungen und das Objektiv vor Beschadigung zu schitzen.

AWARNUNG Sollten Sie diese Warnung ignorieren und das Objektiv
falsch benutzen, koénnen ernsthafte Verletzungen oder
sogar der Tod eintreten.

&ACHTUNG Sollten Sie diesen Hinweisen nicht Folge leisten, kdnnte
das Objektiv beschadigt werden oder Sie sich verletzen.

p
AWARNUNG Vermeiden Sie den Blick in die Sonne durch das
Objektiv, da dies Ihr Augenlicht beschadigen kann.

~

p
&ACHTUNG Halten Sie Objektive, Kameras und Zubehor ausser
Reichweite von Kindern.

N
'

&ACHTUNG Lagern Sie lhr Objektiv nicht in direktem Sonnenlicht und
lagern Sie es immer mit angebrachtem Objektivdeckel, um
eine ,Brennglaswirkung® zu vermeiden.

Vermeiden Sie Bertihrungen der Objektivoberflache. Falls diese schmutzig
oder verstaubt sein sollte, benutzen Sie bitte einen Objektivreiniger oder ein
entsprechendes Objektivreinigungstuch.

*Technische Daten und Design des Produktes kdnnen ohne vorherige
Information geandert werden.

Tips for lens care and safety

These tips are to protect the user from injury or damaging the lens.

&WARNING If the user ignores this warning sign and uses the
equipment the wrong way serious injuries and even
death might be the result.

&CAUTION If the user ignores this caution sign it might result in
injuries and damage the equipment.

&WARNING Never look directly at the sun with a telephoto lens as
this can damage your eyes.

&CAUTION Keep the lens, camera and accessories out of reach of
children.

&CAUTION Store the lens away from direct sunlight and always
store the lens with lens-cap on. Failure to do so can
create a fire hazard.

J

Never touch the lens surface. In case it is dirty or dusty use commercial
lens cleaner or appropriate lens cleaning cloth.

¥ Specifications and appearances of the product are subject to
change without prior notice.
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SUPER WIDE-HELIAR 15mm F4,5 Asphérisch II

@Bezeichnung der Teile

| 7

o 1

(DSonnenblende
(2Blendenring
(@Entfernungseinstellring
@Scharfenbereichsring
(BEntfernungsanzeige
®VM-Anschluss

@Anbringen eines Filters

(@Blendenanzeige
(®Blendenskala
(9Entfernungsskala
(0Scharfenbereichsskala
(DAnschlussanzeige

Schrauben Sie den Filter (¢58mm) auf das Objektivgewinde.

Achtung : Die Gegenlichtblende kann nicht abgenommen werden.

@Entfernungsmesserkopplung

Das Objektiv ist mit dem Kamera-Entfernungsmesser im Bereich
von unendlich bis 0,7m kuppelbar. Der tatséchliche Kupplungs-
bereich ist abhangig vom Kameratyp. Sie sollten sich darUtber in
der Kamera-Bedienungsanleitung informieren, bevor Sie

fotografieren.

Wenn das Motiv auBerhalb des Entfernungsmesser-
Kupplungsbereiches liegt, stellen Sie die von lhnen geschatzte

Entfernung ein.

@Zubehor

Sucher 15 mm ist separat verflgbar

@Anbringen auf Anschlussadapter
Dieses Objektiv kann man an MicroFourThirds oder E-Anschluss

Kameras verwenden. Sie bendtigen einen entsprechenden
Voigtlander Adapter Typ VM-MFT, Typ VM-E oder den
Systemadapter Nah+Typ VM-E.
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SUPER WIDE-HELIAR I15mm F4.5 Aspherical I
£ BERE: 15mm
OfRt: |:45
BRY F22
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B 110°
B PRBE: 101
BIRIRTEER: 0.5m
BERE ST EENE co~0.7m(HXFIZ&Y B5B)
BRAE: $64.8mm
2R 55.2mm
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@Technische Daten

SUPER WIDE-HELIAR 15mm F4,5 Asphérisch II

Brennweite:
Offnugsverhaltnis:
Kleinste Blende:
Optischer Aufbau:
Bildwinkel diagonal:
Blendenlamellen:
Mindestentfernung:
Entfernungsbereich:
Max. Durchmesser:
Lange:

FiltergroRe:
Gewicht:
Anschluss:
Sonstiges:

15mm

1:4,5

F22

|1 Elementine in 9 Gruppen
110°

10

0,5m

oo - (,7m

»64,8mm

55,2mm

@58mm

247g

VM-Bajonett

Mit integrierter Sonnenblende

SUPER WIDE-HELIAR I5mm F4.5 Aspherical II

@Description of Parts

J @

(DLens Hood (@Aperture Index
@Aperture Ring ®Aperture Scale
(®Focusing Ring (©@Distance Scale
@Depth Of Field Ring (0Depth Of Field Scale
(®Distance Index (DMount Index

®VM Mount

@Attaching Filter
Screw the filter(¢58mm) onto the lens.
Caution : Lens hood is not detachable.

@Rangefinder coupling
Rangefinder coupling range is oo~0.7m.
The coupling range changes depending on the camera used.
Please check coupling range of camera body when using it.
When using the lens closer than the rangefinder is coupled for
you have to estimate the distance.

@ Viewfinder 15mm is available as optional accessory. Please ask
your dealer for details.

@Attaching Mount Adapter
This lens can be used with Micro Four Thirds mount cameras/
E-mount cameras by using Voigtlander VM Micro Four Thirds
adapter/VM E-mount adapter/VM-E Close Focus adapter.

@Specifications
SUPER WIDE-HELIAR I5mm F4.5 Aspherical I
Focal Length: 15mm
Maximum Aderture: 1:4.5
Minimum Aperture: F22
Lens Construction: 9 groups || elements
Angle of View: 110°
Aperture Blades: 10
Minimum Focus: 0.5m
Rangefinder Coupling: oo - (0.7m
Maximum Diameter: »64.8mm
Length: 55.2mm
Filter Size: »58mm
Weight: 247g
Mount: VM mount
Others: With integrated lens hood
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